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Mporpama HaB4YanbHOI AUCUUNNIHX
1. Onuc HaB4YanbHOI AUCUMUNAIHW, 1T MeTa, NpeaMeT BMBYEHHA Ta pe3ynbTaTu

HaB4YaHHA

HaBuanbHa gucuunniHa «lHo3eMHa MOBa A4S HAyKOBOI AisiNbHOCTI» (HiMeubKa) BigHOCUTLCS A0
LUVKNY AUCUMNIiH ans 3000yTTs MOBHMX KOMMETEHTHOCTEN 34o00yBadviB CTyneHsa goktopa dinocodoii
(PhD) HedvinonoriyHux criewianbHOCTEN.

MpeameTom HaByanbHOI AUCLMMNMIHN € CYKYMHICTb KOMMOHEHTIB (MOBHUX 3HAHb Ta MOBJIEHHEBMX
BMiHb), WO nepegbavyae noganblle YOOCKOHANEHHS Yy acnipaHTiB  iHLOMOBHUX MOBJIEHHEBMX
KOMMETEHTHOCTEN B ayfiloBaHHIi, rOBOPIiHHI, YNTaHHI, NMUCbMI Ta nepekrnagi, MOBHUX KOMMNETEHTHOCTEN,
NpoMeCIiHO  OpPIEHTOBaHOI,  NIHFBOCOLIOKYNbTYPHOI, HaBYarbHO-CTpaTeriyHoOl Ta  nparMaTUYHOl
KOMMETEHTHOCTEN, OOCTaTHIX Ans NpencTaBfieHHs pe3ynbTaTtiB CBOEI HAyKOBOi pobOTM iHO3EMHOMO
MOBOIO Ta 3[iICHEHHA HAaYKOBOI KOMYHiKaL,l.

MeTor HaB4YanbHOI AucUMMAiHM € OpMyBaHHA Yy 3000yBadviB CTyneHs fgoktopa dinocodii
KOMMETEHTHOCTEMN:

— 34aTHICTb NpautoBaTh B MiKHAapOAHOMY KOHTEKCTI;

— 3[JaTHICTb 40 noLyKy, o6pobneHHs Ta aHanisy iHpopmalii 3 pisHuX axepen;

— 30aTHiCTb ChifikyBaTUCS iIHO3EMHOK MOBOK B 00CA3i OOCTaTHbOMY sl NMpeacTaBrieHHs Ta
0OroBOpeHHs pes3ynbTaTiB CBOEI HAyKOBOI poOOTM B YCHIN Ta NMUCbMOBIN (DOPMI, a TakoX And
MOBHOrO PO3YMiHHS IHLLOMOBHMX HAyKOBUX TEKCTIB 3i cnevjianbHOCTI.

[Micns BMBYEHHST AncumnIiiHi 3000yBadi MaoTb NPOLEMOHCTPYBATY Taki pe3ynbTaTu HaBYaHHA:

— BMITU BMKOPUCTOBYBATWU Cy4vacCHi MeToau i TexXHOMOorii HaykoBOI KOMYHiKauii yKpalHCbKOK Ta
iHO3EeMHMMU MOBaMMU;

— yuTaTu Ta PO3yMITW IHLUOMOBHI TEKCTU 3a CheLianbHICTIo;

— BINIbHO Mpe3eHTyBaTK Ta 0bOroeoptoBaT 3 haxiBusaMu i HedhaxiBUAMKN pe3ynbTaTu OOCIiAXKEHD,
HayKOBi Ta npuknagHi npobnemu ranysi Aep)kaBHOK Ta iHO3EMHOK MOBaMu, KBaricikoBaHO
BigoOpaxaTn pesynbTaTv OOCMiAKEHb Y HaykoBuMX Mybnikauisx y NpOBIAHWMX MiKHapOOHUX
HaYyKOBUX BUOAHHSX.

OcBiTHin koMmnoHeHT 1 (OK 1) gucumnninm (1 Kypc, ociHHiIn cemecTp) — «lHO3emHa MoBa gns
HayKoBoI gianbHocTi. YacTtuHa 1. HaykoBi gocnigxeHHA»

Mig yac onaHyBaHHsa OK 1 BigbyBaTtumeTbCA NOCMIAOBHMI Nepexia Ha CUMbHUIA NPOCYHYTUI piBEHb
akageMmidHoi iHo3eMHoT MoBKu B2+, geckpmuntopu akoro nependayaroTb TakMn piBEHb 3HaHb, HABUYOK Ta
BMiHb:

- CINlyXaHHSA: pPoO3yMiTM OCHOBHE 3 JeKuiin, po3MoB | pJgonosigenm Ta iHWKUX opm
akageMidHoi/npodbeciiHOI nNpe3eHTauji, CKnagHUX sk 3a 3MICTOM, TaK i JIHIBICTUYHO; pobutn
3anucm Baxnuemx getanen.

- TOBOPIHHA: BUCTYNaTuM 3 YiTKOK, CUCTEMATMYHO BWKNAZAEHON Mpe3eHTauielo, MigKPeCrowyn
BaXXnMBi geTari i 3acToCoBYYM BigNOBIOHY AOMOMIXKHY iHbOpMaLLito; CNOHTAHHO BIOXUNATUCH Big
3aroTOBIIEHOrO TEKCTY | CTEXUTK 3a LiKaBUMU OyMKaMK, BUCIIOBIIEHMMW ayauUTOPIED, YacTo npu
LbOMY AEMOHCTPYHOUN HeabusaKy NNaBHICTb i NerkiCTb BUCIOBOBAHHS;

- YUTaHHA: oTpUMyBaTK iHopmaLito, idel Ta TOYKM 30py 3 By3bKOCMeuianisoBaHWX [xepen B
MeXax BriacHoi cipepu AOCniAKEeHHS; po3yMiTW CTaTTi Ta HayKoBi 3BiTM Ha TeMy Cy4YacCHUX
npobriem, B SKMX aBTOPU MatoTb NEBHY NO3ULLI0 YN TOUKY 30pY.

- TMWCbMO: CUHTE3yBaTU iHOPMALil0 Ta apryMeHTU 3 PIi3HUX [DKepen; nucatu JiTki, gobpe
CTPYKTYpOBaHi ONUCK CKNagHUX TeMm, aHoTauii, aprymMeHTaTMBHOro ece, nirepaTypHui ornag,
NigKPEeCcnioYn BigMNOBIAHI FOMOBHI MUTAHHS, NIATPUMYOYM TOUKY 30pYy BNPOLOBX TPMBANoro vacy
AOMOMDKHUMM geTanamu 1 BignosigHMMKM Npuknagamu.

OcsiTHin KomnoHeHT 2 (OK 2) aucumunninm (1 Kypc, BeCHAHUA cemecTp) — «lHO3eMHa MoBa
Ans HayKoBoOI AianbHocTi. YacTnHa 2. HaykoBa koMyHikauis»

Mig yac onaHyBaHHA OK 2 Big®yBaeTbCca NepcnekTMBHUIA Nepexig Ha piBeHb akageMidHOi iHO3eMHOI

mosu C1, geckpuntopu SKkoro nependadaoTb aBTOHOMHWUIA PiBEHb 3HaHb, HABUYOK Ta BMiHb, @ CaMe:

- CNyXaHH4: cnyxatM OinblicTb neKuin, auckycin i gebaTiB 3 BIQHOCHOK NErkicTio; pobuTu
JeTanbHi 3anuMcu nig 4yac rnekuil Ha Temu CBO€EI cdepu iHTepeciB, 3anucyoun iHdopMaLito
HaCTINbKM TOYHO 1 6rIM3bKO 40 OpuriHany, Lo 3anMcamm MOXYTb KOPUCTYBATUCh iHLLI NOAW;

- TOBOPIHHS: BUCTYMaTW 3 YiTKOW, OOOpEe CTPYKTYPOBaHOK Mpe3eHTauieto Ha TemMy HayKOBOro
OOCHIMDKEHHS, OCTaTHbO OOBrO MOSICHIOKYM N NiQTPUMYIOUM CBOK TOYKY 30pYy, apryMeHTamu i
BIANOBIAHVMMW NpUKNagamun; B3aemMogisaTu, BiANOBIAAYM CNIOHTAHHO i Mamxke 6e3 3ycune;



- YNTaAHHSA: PO3YMITU LLMPOKUI CNEKTP OOBrUX, CKNagHMX HAyKOBUX TEKCTIB 3 rany3i 4OCHi4KeHHS 3
BUCOKMM CTyNeHeM CaMOCTIMHOCTI, afanTyrouun LWBUAKICTb YNTAHHS A0 PiSHUX Linen, po3ymitoyum
no3uuii aBTopiB, a TaKoX HEMNPSAMO | NPSAMO BMUCIOBIEHI Nornaau;

- MUCbMO: NMMUcaTu uiTki, 4oOpe CTPYKTYypOBaHi ONUCK CKMagHUX Tem, Te3u AOoMoBigewn, aHoTauil,
HaykoBY CTaTTIO, MIOKPECNIOYM BIiAMNOBIOHI TFOMOBHI NUTaAHHA, MIOTPUMYKOYM TOYKY 30pYy
BNPOAOBX TPMBAroro Yyacy apryMeHTamu 1 BignoBigHUMM NpuKriagamu.

2. TlpepekBi3uTU Ta NOCTPEKBI3IUTU AUCLMUNIIIHN (MicLue B CTPYKTYPHO-FNOFi4YHIiN

CXeMi HaBYaHHS 3a BiANOBIAHOI OCBITHLOK NPOrpamolro)

MpepekBi3nTn: onsi onaHyBaHHA AUCUMNIIHN «IHO3eMHa MOBa Ans HayKOBOI QisiNbHOCTI» (HiMeLbka
MoBa) HeOOXiAHMI piBEHb BOMNOAIHHA HIMELbKOKO MOBOK 3000yBada mae 6yTn He Hukye B2.

MocTpekBi3anTK: YcniwHe onaHyBaHHS KypCy OA€ MOXIMBICTb 3400yBayy MiaBULWMTN BOMOAIHHS
HIMELIbKOK MOBOK A0 piBHS C1, sikun [o3Bonsie epekTUBHO NPeACTaBNATU pe3ynbTaTh CBOEI HayKOBOIT
poBOTH HIMELIbKOKO MOBOIO Ta 34iNCHIOBATU HAyKOBY KOMYHiKaLiito.

3. 3MicT HaBYanbHOI AUCLUNIIHN
OK 1 «lHo3eMHa MoBa AnA HayKoBoI AianbHocTi. HacTuHa 1. HaykoBi gocnigxkeHHA»
Po3gin 1. Introduction
Tema 1.1. Academic Orientation. Finding information about research projects.
Pozgin 2. Critical thinking in science and technology
Tema 2.1. Advertising and critical thinking. Note-taking.
Tema 2.2. Pros and cons of group work.
Tema 2.3. Ethics and advertising. Writing a summary.
Po3ain 3. Managing invention and innovation
Tema 3.1. Innovation and invention. Hedging.
Tema 3.2. Asking for and giving clarification in group work.
Tema 3.3. Recent invention and its impacts. Writing summaries from multiple sources.
Po3gin 4. Issues in current work environment
Tema 4.1. Facing challenges. Following the writer's argument.
Tema 4.2. Working with colleagues: problem solving. Academic style in writing.
Po3pin 5. Science education and cultural diversity
Tema 5.1. Culture, science and society. Evaluating websites.
Tema 5.2. Writing introductions.
Tewma 5.3. Writing a literature review.
Po3ain 6. The role of Information Technologies in modern education and business
Tema 6.1. IT in education and business.
Tema 6.2. Using evidence. Research proposal.
Tema 6.3. Presenting professionally. Giving opinions in presentations.

OK 2 «lHo3emHa MoBa Ans HayKoBOI AiAnbHOCTI. YacTuHa 2. HaykoBa KoMyHikauisi»
Po3ain 1. Internationalization of higher education
Tema 1.1 Ways of studying in higher education.
Tema 1.2 Being an international student. Writing a cover letter for Erasmus, PhD Programs.
Po3ain 2. Marketing, consumers and technology
Tema 2.1 Marketing and consumers. Evaluating academic texts: a book review.
Tema 2.2 Conclusions and recommendations.
Tema 2.3 Writing up research: the Methods section.
Po3gin 3. Law and Science
Tema 3.1 Criminology. Understanding plagiarism.
Tema 3.2 Dealing with questions in presentations. Organising information in texts.
Tema 3.3 Data commentary. Writing up research: the Results section
Po3ain 4. Interpersonal communication and relationships
Tema 4.1.Relationships. Understanding figures.
Tema 4.2 Relationship with your supervisor. Formality in arranging meetings.
Tewma 4.3 A critique. Writing a peer review and a reply to the reviewers’ report.
Tema 4.4 Writing up research: the Discussion section
Po3gin 5. The importance of science communication
Tema 5.1 Communicating science. Following the argument in a long article.
Tema 5.2 Working with your supervisor: ending a meeting. Writing up research: the Abstract



Tema 5.3 Editing your work. Communicating with the editor.
Po3ain 6. Academic posters
Tema 6.1 Poster session (presentation of the research/article)

4. HaBu4anbHi maTepianu Ta pecypcu
BbasoBa nitepatypa:
1. Saienko, N., Lavrysh, Yu., Stavytska, I. (2020). Multymediynyy navchal'nyy kurs “Akademichne
anhlomovne pys'mo dlya aspirantiv’ [Multimedia learning course “Academic English Writing for
PhD Candidates”]. Kyiv, Igor Sikorsky KPI. https://do.ipo.kpi.ua/course/view.php?id=289.
2. Hewings, M., & Thaine, C. (2012). Cambridge Academic English: an Integrated Skills Course for
EAP (Advanced /C1). Cambridge, England: Cambridge University Press.
3. Wallwork, A., Southern, A. (2020). 100 Tips to Avoid Mistakes in Academic Writing and
Presenting. Springer Cham.
4. Wallwork, A. (2022). Writing an Academic Paper in English. Springer US.
5. Paterson, K., Wedge, R. (2018). Oxford Grammar for EAP: English Grammar and Practice for
Academic Purposes. Oxford, England: OXFORD University Press.
JdonowmixHa niTepaTypa:
1. Chazal, E., & Moore, J. (2013). Oxford EAP: a Course in English for Academic Purposes
(Advanced /C1). Oxford, England: OXFORD University Press.
2. llchenko, O.M. (2016). Anhliiska dlia naukovtsiv. The language of science. [English for scientists.
The language of science] (4thed.). Kyiv, Ukraine: Edelveis.
3. llchenko, O. (2016). International Communication: Science, Technology, Education, Journalism
(English-Ukrainian-Russian Dictionary) (2nd ed.). Kyiv, Ukraine: Edelveis.
4. lichenko, O., & Myroniuk, T. (2018). Reading, Vocabulary, Grammar and Listening
Comprehension Tests (for PhD Candidates). Kyiv, Ukraine: TSNDVIM NANU.
Swales, J., & Feak, C. (2012). Academic Writing for Graduate Students: Essential Skills and
Tasks(3rd ed.). Michigan, USA: Michigan ELT.
Wallwork, A. (2013). English for Academic Research: Grammar Exercises. Springer US.
Wallwork, A. (2013). English for Academic Research: Writing Exercises. Springer US.
Wallwork, A. (2016). English for Academic Correspondence (2nd ed.). Springer US.
Wallwork, A. (2016). English for Interacting on Campus (2nd ed.). Springer US.
0. Wallwork, A. (2016). English for Presentations at International Conferences. Springer-Verlag
NewyYork.
11. Wallwork, A. (2016). English for Writing Research Papers. Springer US
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OnnanH pecypcu (OK 1):
http://www.phrasebank.manchester.ac.uk/
https://library.aut.ac.nz/doing-assignments/literature-reviews
https://www.slideshare.net/engCETL/writing-a-literature-review-handout
https://www.slideshare.net/phdassistance/sample-work-for-engineering-literature-review-and-gap-

identification

OHnanH pecypcu (OK2):
https://www.academic-englishuk.com/academic-style
https://wordvice.com/video-which-verb-tenses-should-i-use-in-a-research-paper/
https://www.futurelearn.com/courses/research-construction-management/0/steps/75090
http://motivationalletter.com/motivation-letter-for-erasmus/
http://www.phrasebank.manchester.ac.uk/

HaBYanbHUM KOHTEHT

5. MeToauka onaHyBaHHA HaB4YanbHOI ANUCLUUNIIIHM (OCBITHHOro KOMMNOHEHTA)

3aranbHUA  MEeTOAMYHUA Niaxiad A0 BUKNAOdaHHA HaB4vyanbHOI AUCUMMNIHA  BU3HA4Ya€eTbCA  SK
KOMYHIKQTUBHO-KOrHITUBHUIA Ta NPOdECINHO OPIEHTOBAHWI, 3rigHO 3 SIKUM Y LIEHTPi OCBITHBOro npouecy
3HaxoAUTbCA acnipaHT — CyBO’eKT HaBYaHHA | ManbyTHIM HaykoBelb. MeToguka BuKMagaHHsS iHO3EMHOI
MOBUW ONA HAyKOBWUX AOCHiIKEHb MNOEAHYE MOMOXEHHA KOMYHIKaTUBHOI MeTOOWMKW, CNpsIMOBaHi Ha
POpMyBaHHS iHLLOMOBHOI KOMYHIKGTUBHOI KOMMETEHTHOCTI, B $Ki CMiNKyBaHHA B akageMiyHoMy
cepenoBuLLi € BogHOYAC SIK KIHLLEBOKO METOK BMBYEHHS MOBU, TaK i 3acobom ii gocarHeHHsA. PoboTa Ha
NPaKTUYHUX 3aHATTSX CNPAMOBaHa Ha 3000yTTA 3HaHb, PO3BUTOK i BAOCKOHANEHHS HaBUYOK i YMiHb
iHLUOMOBHOT HayKOBOI YCHOI Ta MMCbMOBOI KOMYHiKaLlji.


http://www.phrasebank.manchester.ac.uk/
https://library.aut.ac.nz/doing-assignments/literature-reviews
https://www.slideshare.net/engCETL/writing-a-literature-review-handout
https://www.slideshare.net/phdassistance/sample-work-for-engineering-literature-review-and-gap-identification
https://www.slideshare.net/phdassistance/sample-work-for-engineering-literature-review-and-gap-identification
https://www.academic-englishuk.com/academic-style
https://wordvice.com/video-which-verb-tenses-should-i-use-in-a-research-paper/
https://www.futurelearn.com/courses/research-construction-management/0/steps/75090
http://motivationalletter.com/motivation-letter-for-erasmus/
http://www.phrasebank.manchester.ac.uk/

Temamuka npakKmu4HUX 3aHsIMb

OK1 «lHo3emMHa MOBa Ansa HayKoBoOiI AianbHocTi. YacTuHa 1. HaykoBi gocnigkeHHs»

OCBITHIW KOMNOHEHT cKkNagaetTbca 3 21 NpakTUYHOro 3aHATTS. [lepwe BCTynHe 3aHATTS He
OLIHIOETbCS, 3aHATTA 2-16 OuiHeETbCss B 5 6aniB KoxkHe, Ha 17 3aHATTI NPOBOAUTLCS aHani3
nitepatypHoro ornagy — 10 6anie, Ha 18 3aHATTI NPOBOANTLCA 3axXMCT Npe3eHTauin — 5 Ganis, Ha 19
3aHATTI MoAynbHaA KOHTponbHa pobota — 10 6aniB, 20 3aHATTA HE OLHIOETLCSH, OCKINIbKM NPOBOAUTHLCS
poboTa Hag nomunkamu Ta nigrotoya poboTta 4o 3aniky. Ha 21 3aHATTI npoBOANTLCS 3anikoBa poboTa.

Po3gin 1. Introduction
MpakTu4yHe 3aHATTA 1. Academic Orientation. Finding information about research projects
Explaining the course outline and principles of assessment; Reading and speaking about the skills
important in higher education, listening about the research proposal, pp. 10-13 [2].
CamocrTintHa po6oTa: Grammar for research: Nouns, pp.1-4 [a-6].

Po3zgin 2. Critical thinking in science and technology

MpakTnyHe 3aHaTTA 2. Advertising and critical thinking. Note-taking

Reading critically about the social value of brands and taking notes, pp.13-17 [2]; Compound
nouns,nominalisation, pp.17-18 [2]; Grammar for research: Nouns, pp.1-4 [a-6].

CamocrtintHa poboTta: Grammar for research: prepositions in -ing clauses and after passive verbs,
pp.24-25 [2].

MpakTnyHe 3aHaTTA 3. Pros and cons of group work

Listening and discussing pros and cons of the group work, pp.19-20 [2]; Grammar for research:
prepositions in -ing clauses and after passive verbs, pp.24-25 [2]

CamocriniHa pobota: Vocabulary: affect vs. effect, p.25 [2]; Grammar for research: Genitive, pp.5-8

[0-6].

MpakTu4yHe 3aHATTA 4. Ethics and advertising. Writing a summary

Reading about the ethics in advertising, writing a summary and analysing the summarising
strategies, pp.20-22 [2]; Vocabulary: affect vs. effect, p.25 [2].

CamocrTintHa poborta: In-text referencing conventions [3], p.23 [2]; Grammar for research: Article,
pp.9-11 [a-6].

Po3ain 3. Managing invention and innovation

MpakTnyHe 3aHaTTa 5. Innovation and invention. Hedging

Reading and speaking about innovations, pp.26-28 [2]; words families, pp.29-30 [2]; Grammar for
research: Hedging, pp.124-129 [5]; Article, pp.9-11 [a-6].

CamocTinHa poboTta: Grammar for research: Hedging [5].

MpakTu4He 3aHATTA 6. Asking for and giving clarification in group work

Listening and speaking about innovations, pp.31-32 [2]; Speaking on organising and writing a rough
draft, pp.21-29 [a-3]; Hedging [5].

CamocrTiniHa pob6oTa: Vocabulary and Grammar for research: complex conjunctions, gender-neutral
language, Adjective compounds, pp.36-37 [2].

MpakTnyHe 3aHAaTTA 7. Recent invention and its impacts. Writing summaries from multiple sources

Reading about the impacts of the inventions on social life and writing the summary from multiple
sources, pp.33-34 [2]; Analysing the reference list, pp.34-35 [2].

CamocrTintHa po6oTa: Skimming reading for research: “Abstract” [3]; Vocabulary and Grammar for
research: Quantifiers, pp.19-23 [a-6]; Toning down the strength of affirmation: pp.166-169 [a-7].

Po3gin 4. Issues in current work environment

MpakTnyHe 3aHaTTa 8. Facing challenges. Following the writer’'s argument.

Reading and speaking on current challenges facing global community, abstract analysing, pp.42-44
[2]; Speaking on style of abstracts [3]; pp.38-41 [a-2]; Differentiating between abstracts and conclusions,
pp.182-183 [a-7].

CamocrtinHa po6ota: Writing an abstract [3], p.176 [a-7]; Vocabulary and Grammar for research:
Adjective compounds in context, p.45 [2], Complex prepositions, Items in lists, pp.52-53 [2].



MpakTnyHe 3aHatTa 9. Working with colleagues: problem solving. Academic style of writing

Listening to the scenario and discussing the problems in groups, pp.46-47 [2]; Watching and reading
about an argumentative essay, discussion, pp.48-51 [2]; Style in ac. writing, p.51 [2].

CamocrTintHa po6oTa: Grammar for research: being, p.53 [2].

Po3gin 5. Science education and cultural diversity

MpakTu4yHe 3aHATTA 10. Culture, science and society. Evaluating websites

Speaking on principles of literature search and a literature review [1]; Reading and speaking about
the impact of culture on the development, pp.70-73 [2]; evaluating websites, pp.73-74 [2]; Revising
comparative constructions: pp.89-92[a-2], 16-24 [4]; Watching about a comparison essay.

CamocrTinHa pob6oTa: Writing a comparison essay; Grammar for research: Comparison, pp.105,107
[0-6], 25-26 [5].

MpakTu4He 3aHATTA 11. Writing introductions

Identifying and discussing the elements of a thesis introduction, pp.78-79 [2],[3]; Grammar for
research: Paraphrasing: pp.121, 123 [a-7]; Tenses in Introduction: p.127, p.129 [a-6]; Speaking on Using
primary and secondary sources, pp.76-77 [2].

CamocrtiniHa pob6oTa: Vocabulary and Grammar for research: Complex noun phrases, Compound
adjectives, Language-announcing goals in introductions, pp.80-81 [2]; Paraphrasing: pp.131-134 [a-7].

MpakTu4He 3aHATTA 12. Literature review. Paraphrase and quotation

Choosing between a paraphrase and quotation, pp.88-89 [2], 149-150 [4]; Paraphrasing: pp.131-134
[0-7]; Reading and speaking about the sections of a literature review [3], pp.89-91 [2]; Watching the
extract from the lecture on Literature review.

CamocrTinHa pob6orta: Preparation of a literature review and presentation, p.276-280 [a-2].

Pozgin 6. The role of Information Technologies in modern education and business

MpakTu4yHe 3aHATTA 13. IT in education and business

Reading and discussing the article on the use of laptops in higher education, pp.54-57 [2];
Discussion on ethical issues.

CamocrTintHa pob6oTa: Reading in detail and reasons for referencing, pp.58-59 [2]; Writing a
summary: “Ethical and legal issues”; Grammar for research: Subject-verb agreement, pp.64-65 [2].

MpakTu4He 3aHATTA 14. Using evidence. Research proposal

Discussing the use of evidence in academic writing, p.60 [2]; finding information about writing a
research proposal, p.62 [2]; Grammar for research: Subject-verb agreement, pp.64-65 [2].

CamocrTintHa po6oTa: Writing an essay: Task 8.3, p.60-61 [2].

MpakTnyHe 3aHaTTA 15. Presenting professionally

Speaking on presenting data, Listening about presentations, Tasks 10, 11, p.63 [2]; Presentation
practice, Task 12, p.63 [2].

CamocrtinHa poboTta: Grammar for research: Tense choice, Prefixes, p.65 [2], pp.6-15 [4].

MpakTu4He 3aHATTA 16. Giving opinions in presentations
Listening to the presentation on the positive impacts of globalisation on culture, giving a brief
presentation on the negative impacts (group work) pp.74-75 [2]; Speaking on visual aids.

MpakTnyHe 3aHATTA 17. Literature review: evaluation and feeback.
Individual evaluation and feeback discussion.

MpakTu4yHe 3aHATTA 18. Presentation of a literature review.
Presentation of literature reviews. Discussions in groups: asking, replying, asking for repetition, etc.

MpakTu4yHe 3aHATTA 19. Module test

MpakTu4yHe 3aHATTA 20. Course progress evaluation and feeback
Module test feeback. Course progress evaluation and feeback.

MpakTnyHe 3aHaTTa 21. Credit test



OK2 — «lHo3emHa MoBa Ans HaykoBoi AisnbHocTi. YacTuHa 2. HaykoBa KoMyHikauisi»

OCBITHIN KOMNOHEHT cknagaeTbesa 3 18 npakTnuyHMX 3aHATb. 3aHatTa 1-15 ouiHoTbca B 5 Ganis
KOXHe, Ha 16 3aHATTI NPOBOAUTLCS CTEHOO0BA CECisl, Ha SIKOMY TaKOX OLHIOETLCA HanucaHa acrnipaHToMm
HaykoBa cTaTtTa (HaykoBun pedpepaT) — 15 6anie. Ha 17 3aHATTI BUKOHYETbCA MOAYMNbHA KOHTPOSbHA
poboTa — 10 6anie. Ha 18 3aHATTI npoBOaMTLCA 3anikoBa poboTa.

Posgin 1. Internationalization of higher education

MpakTnyHe 3aHaTTa 1. Ways of studying in higher education

Explaining the course outline and principles of assessment; Reading and speaking about students’
time use, listening about the research proposal, pp.82-86 [2]; Interacting on Campus: Asking for help
and giving help, pp.185-186 [a-8].

CamocrTiHa po6ota: Grammar for research: complex noun phrases, as-clauses, p.92-93 [2];
Europass documents (Writing a CV).

MNMpakTnyHe 3aHATTA 2. Being an international student. Writing cover letter for Erasmus, PhD
Program

Discussing Europass documents and current Erasmus programs (http://mobilnist.kpi.ua/);Interacting
on Campus: Asking about courses, associations, p.186 [g-8]; Writing cover letters for Erasmus, PhD
Programs: pp.87-108 [a-9]; Discussing the structure of a reference letter: pp.110-114 [5-9].

CamocrTintHa po6oTa: Writing your own reference letter and cover letter for Erasmus program.
Po3gin 2. Marketing, consumers and technology

MpakTu4He 3aHATTA 3. Marketing and consumers. Evaluating academic texts: a book review

Reading a book review and speaking on marketing, pp.98-102 [2]; Interacting on Campus:
Correcting the mistakes in the dialogues, pp.198-199 [a-8].

CamocrtiniHa pob6oTta: Grammar for research: Adverbs of manner, p.96 [a-6].

MpakTu4yHe 3aHATTA 4. Conclusions and recommendations

Listening to the presentation and making conclusions and recommendations from the findings, pp.
102-103 [2]; Speaking on publishing in scientific journals; Grammar for research: irregular plural nouns,
it-clauses, pp.108-109 [2].

CamocrtiHa pobota: Vocabulary for research: derivatives and problem words, p.109 [2];
Grammarfor research: Modal verbs-1, pp.75-81 [g-6].

MpakTu4yHe 3aHaTTA 5. Writing up research: the Methods section

Organising information in sentences, pp.103-105 [2]; The Methods section in the article and thesis:
analysis and completing [3], pp.105-107 [2]; Grammar for research: Noun + passive word combinations
in Methods, p.108 [2]; Modal verbs-1, pp.75-81 [g-6].

CamocrtinHa poboTta: Grammar for research: Modal verbs-2, pp.82-86 [a-6]; pp.106-107 [5].

Po3pgin 3. Law and Science

MpakTnyHe 3aHaTTa 6. Criminology. Understanding plagiarism

Reading and speaking about handwriting, its analysis pp.110-113 [2]; Understanding plagiarism,
pp.113-115 [2]; Grammar for research: Modal verbs-2, pp.82-86 [g-6]; pp.106-107 [5].

CamocrTtiniHa pob6oTa: Starting work of PhD students on their articles; Grammar for research:
Infinitives, -ing forms, pp.69-74 [a-6], pp.122-123 [5].

MpakTu4He 3aHATTA 7. Dealing with questions in presentations. Organising information in texts

Listening to the presentations and dealing with questions, pp.115-116 [2]; Interacting on Campus:
Dealing with interruptions in seminars, p.190 [8-8]; Grammar for research: Infinitives, -ing forms, pp.69-
74 [0-6], pp.122-123 [5].

CamocrTiniHa po6oTa: Vocabulary and Grammar for research: verbs for classifications, problem-
solution phrases, as-clauses, pp.120-121 [2].

MpakTu4yHe 3aHATTA 8. Data commentary. Writing up research: the Results section

Organising information in texts, pp.116-117 [2]; Listening and speaking on results in charts, p.87 [2];
Writing the Results section [1], a data commentary, pp.117-119 [2]; Commenting charts: pp.76-77 [a-2].

CamocrtinHa pobota: Writing a data commentary: Task 10, p.119 [2]; Reading brief notes on writing
a research proposal and a research statement, pp.115-122 [g-9].



Po3gin 4. Interpersonal communication and relationships
MpakTu4yHe 3aHATTA 9. Relationships. Understanding figures
Reading to understand the writer’s opinion, pp.126-128 [2]; Understanding figures and discussing
them, p.129-130 [2]; Speaking about research proposals and research statements, pp.115-122 [3-9].
CamocrTintHa po6oTa: The language for arguing and persuading, pp.98-99 [5].

MpakTu4He 3aHATTA 10. Relationship with your supervisor. Formality in arranging meetings

Listening and speaking about the relationship with the supervisor, pp.131-132 [2]; Interacting on
Campus: Talking to your professor, p.186-188 [a-8]; making up dialogues appropriate in an academic
context (pair work); The language for arguing and persuading, pp.98-99 [5].

CamocrtitHa pobota: Vocabulary and Grammar for research: evaluative language in critique,
hedges, problem words, pp.136-137 [2].

MpakTu4He 3anaTTa 11. A critique. Writing a peer review and a reply to the reviewers’ report

Writing a critique, pp.132-134 [2]; Speaking about a peer review, pp.137-156 [g-9]; Writing a reply to
the reviewers’ reports, 157-170 [a-9]; Interacting on Campus: Socializing, p.191-193 [o-8].

CamocrTinHa po6ota: Grammar for research: Conditionals, pp.55-64 [a-6], pp.158-159 [5].

MpakTu4He 3aHATTA 12. Writing up research: the Discussion section

Analysing for writing up research: the Discussion section [1], [3], pp.134-135 [2]; comparing results
in Discussion sections, p.137 [2]; Grammar for research: Conditionals, pp.55-64 [g-6], pp.158-159 [5].

CamocrTintHa po6oTa: Practice in paraphrasing, pp.150-151 [5].

Po3gin 5. The importance of science communication

MpakTnyHe 3aHaTtTa 13. Communicating science. Following the argument in a long article

Reading and speaking about public understanding of science, pp.138-143 [2]; Discussion: “Sample
review of manuscript submitted for publication”, pp.285-288 [g-3]; Practice in paraphrasing, pp.150-151
[5].

CamocrTintHa poboTa: Final work of PhD students on their articles; Vocabulary and Grammar for
research: punctuation, conditional expressions, pp.148-149 [2].

MpakTuyHe 3aHaTTa 14. Working with your supervisor: ending a meeting. Writing up research: the
Abstract

Listening and dramatizing dialogues with supervisors, pp.143-144 [2]; Writing an abstract [1], [3];
pp.145-147 [2], video watching and discussing; Writing an informative abstract in English for an article
written in the native language.

CamocrtinHa poboTa: Writing to an editor, p.171-180 [a-9].

MpakTu4He 3anaTTA 15. Editing your work. Communicating with the editor.

Editing your work, p.145 [2]; Writing to an editor, p.171-180 [a-8]; Interacting on Campus: Travelling
for conferences and telephoning, p.194-196 [a-9].

CamocTtitHa poborta: Designing the poster and preparing the oral presentation of the
research/article written by the PhD student.

MpakTu4yHe 3aHATTA 16. Poster session (presentation of the research/article)
Poster session. Analysing poster presentations (peer-work).

MpakTnyHe 3aHaTTA 17. Module test

MpakTu4yHe 3aHATTA 18. Course progress evaluation and feeback. Credit test

6. CamocrTinHa poboTa acnipaHTa
CawmocrTiiHa poboTa 3g00yBada HayKOBOro CTyneHs AoKTopa qinocodii € OCHOBHUM 3acobom
3aCBOEHHSA HaB4arbHOro Marepiarny y BiflbHUI Bif, HABYanbHUX 3aHATb Yac i BKITOYaE:
OK 1 «lHo3emHa MoBa Ans HayKoBoOi AianbHOcCTi. HacTuHa 1. HaykoBi gocnigxeHHA»
- onpautoBaHHs iHLLOMOBHOI aBTEHTUYHOT NpodeCcinHO OpieHTOBAHOI HAaYKOBOI NiTepaTypu;
- nigrotoBka 0O ayOUTOPHUX 3aHATb Ta BUKOHAHHA B iHOMBIAyarbHOMY MOPSAKY BMpasB Pi3HOro
PiBHSA CKNagHOCTI;
- BMKOHaHHSA 3aBfaHb Ha nnatdopmi Sikorsky (Moodle abo Google Classroom);



- BMKOH@HHS aHaniTM4yHoro ornagy nitepatypy 3a TEMOKW OOCHIAXEHHA Ta MOro npeseHTauii
iHO3EMHO MOBOIO;
- nigrotoBka 4O MOAYIbHOT KOHTPOMBHOI Ta 3aniky.

OK 2 «lHo3emHa MoBa Ans HayKoBOI AiAnbHOCTI. YacTuHa 2. HaykoBa KomyHikauis»

- onpautoBaHHs iHLLOMOBHOI aBTEHTUYHOT NPOdECINHO OpiEHTOBAHOT HAayKOBOI NiTepaTypu

- nigrotoBka 0O ayOUTOPHUX 3aHATb Ta BUKOHAHHA B iHOMBIAyanbHOMY MOPSOKY BMpasB Pi3HOro
PiBHS CKNagHOCTI;

- BMKOHaHHSA 3aBfaHb Ha nnatdopmi Sikorsky (Moodle abo Google classroom);

- nigrotoBKa HayKoBOi CTaTTi (HaykoBoro pedepaTty) iHO3EMHO MOBOI 3 TEMU AOCIIIKEHHS,

- MigroToBKa CTeHOOBOI 4OMNOBIAI (MOCTepy) 3a HaNMMCaHOK HAyKOBOK CTaTTED;

- MigroTtoBka 4O MOAYIbHOI KOHTPOSBHOI Ta 3aniky.

7. TonitTnka HaBYanbHOI AMCUUNNIHU (OCBITHLOrO KOMMOHEHTA)

OucumnniHa «lHo3eMHa MoBa [Afsi HAyKOBOI AIANbHOCTI» HOCUTb MPaKTUYHWUA XapakTep, ToMmy
ycnilHe NPOXOMKEHHA Kypcy nepeabavae BiaBioyBaHHA NPAKTUYHMX 3aHATb 3@ TEMaMu Ta BUKOHAHHSA
BiQMOBIOHMX OO HUX 3aBhaHb. Baroma yactmHa penTuHry acnipaHta opMyeTbCS 3a YMOBM aKTMBHOI
yyacTi y NpaKkTUYHUX 3aHATTAX, TOMY MPOMNYCKU MPAKTUYHMX 3aHATb He AalTb MOXIMBOCTI acnipaHTy
oTpUMaT! MakcumarnbHi 6anm y ceMecTpoBuIn PeNTUHr. 3aranbHe OUiHIOBaHHS BiabyBaeTbCs 3a CXEMOKD
Y3ro»KEHOI PENTUHIOBOI CUCTEMMW OUiHIOBAHHSA. OuikyBaHi pe3ynbTaTu HaBYaHHSA, KOHTPOSIbHI 3axoaun Ta
TEPMIHN BUKOHAHHSI OrofIoLYOTHCS Ha NepLUOMY 3aHATTI B CEMECTPI.

AkapgemivyHa fo6poyecHicTb

MoniTnka Ta npUHUMNM akagemivyHoi AobpoyecHOCTi BM3HadveHi y po3aini 3 Kogekcy 4ecTi
HauioHanbHOro TexHidHoro yHiBepcuteTy YkpaiHn «KWIBCbKUMI MONITEXHIYHUA IHCTUTYT iMeHi Irops
Cikopcbkoro». eTtanbHiwe: hitps://kpi.ua/code

Hopmu eTu4HOI noBeiHKN

Hopmn eTnyHOl noBediHKM CTyOEeHTIiB | npauiBHWKIB BM3HadeHi y po3gini 2 Kogekcy 4ecTi
HauioHanbHOro TexHiYHOro yHiBepcuteTy YkpaiHn «KWMIBCbKUA MOMITEXHIYHUIA [HCTUTYT iMeHi lrops
Cikopcbkoroy». eTanbHiwe: hitps://kpi.ua/code

8. BI/I,CIM KOHTPOJIO Ta peﬁTMHFOBa cuctema OLl,iHI'OBaHHSl pe3yanaTiB HaB4YadHHA

(PCO)

PCO 3a OK 1 «lHo3emHa MoBa Ans HayKoBoI gianbHOCTi. YacTuHa 1. HaykoBi
AoCnigXeHHA»

Pewntunr acnipaHta 3 OK 1 «lHo3emHa MoBa Ons HaykoBol AisinbHocTti. YactuHa 1. Haykosi
OocnimKeHHsa» cknagaeTbesa 3 6anie, WO BiH OTPUMYE 3a:

- BiAgNOBIAi Ha 15 NpakTUYHMX 3aHATTAX (NepLle i OCTaHHE 3aHATTA HE OLHIOITHCS);

- BMKOHaHHS aHaniTM4HOro ornagy nirepatypy 3 TeMu LOCNIIKEHHS;

- MpeseHTauilo 3a3HayYeHoro orngaay y Burngagi 4onosiai;

- BUKOHaHHS MOAYIIbHOI KOHTPOSILHOI Ta 3aniky.

BignoBigi Ha NpakTUM4YHUX 3aHATTAX BKO4alwTb B cebe: poboTy 3 6as3oBOK i OOAATKOBO
niTepaTypolo Ta Hag, HAayKOBMMU TEKCTaMM; PO3KPUTTA PO3MOBHUX TeM (NOBIAOMITEHb HAYKOBOIO 3MICTY);
npeseHTauilo ornsgay nitepatypu 3 Temu gocnigpkeHHs. [lepenbayaeTbcsa npakTuka B ayhitoBaHHI,
FOBOPIHHI, YNTaHHI, NUCbMI Ta Nepeknagi.

B pesynbTati MakcumanbHuii cepefHii BaroBun 6an gopisHioe 100 6anam:

15 3aHAaTb X 5 6anis = 75 6anis

AHaniTnyHumn ornag nitepatypu = 10 6anis

MpeseHTauia ornagy / gonosigb = 5 6anis

MopaynbHa koHTponbHa pobota = 10 6anis

BukoHaHHA aHaniTUMHOro ornggy nirteparypu 3 TemMu gocnimkeHHs. MeTta nigrotoBku
aHaniTU4YHOro ornagy — BUCBITAUTM UiNICHY KapTUMHY npoGnemHoi cutyauii (CTaH [OCRigKEeHHS
BaXXNMBUX Npobnem Tiel 4n iHWOI ranysi 3HaHHs, iHpopMaLUito NPO HayKoBi LUKONWM Ta Teopii, nornsau
NpOBIgHMX NPEeACTaBHUKIB HayKn) 3 0OOB'A3KOBMM BU3HAYEHHAM TPYAHOLLIB | Npobrnem po3BUTKY ranysi
Ta BUCYHEHHAM NPOMNO3nLii LLOAO0 MOXINBUX LUMSXIB X PO3B'A3aHHA.

OCHOBHI KpuTEpIi OLiHIOBaAHHS aHanNITUYHOro ornaay nitepaTtypu (pedeparty):



https://kpi.ua/code
https://kpi.ua/code

1) CrtpykTypa (aKTyanbHiCTb TEMW, NOCTAHOBKA NPOGAEMU, 3MICT NonepeHix SOCNiAKeHb, OCHOBHI
BMCHOBKMW, HasIBHICTb NPOTUPIY Yy HAYKOBIM NiTepaTtypi; Npono3uuii Woa40 BUPILLEHHS 03HAYEHOI
npobnemun. O6car — 5-6 cTopiHok, wpndT 14, Times New Roman).

2) nnbuHa Ta nOBHOTaA PO3KPUTTS TEMMU, HASBHICTb KPUTUYHOI OLIHKM Ta BNACHUX CYAXeHb
(opurriHanbHiCTb po60OTH — HE MeHLLEe 75 %).

3) KinbKicTb BUKOPUCTAHUX iHLUOMOBHUX Axepen (MiHimym 8), ocbopmneHHs unTtat, 6ibniorpadii.

4) MoBHO-CTUMICTUYHA BIANOBIOHICTb (NEKCKKA, BXXMBAHHA rpamMaTUYHUX CTPYKTYP TOLLO).

BukoHaHHSA 95 % - 100% Bumor — 10-9,5 GaniB (BigMiHHO)

85% - 94% — 9-8,5 6anie (gyxe gobpe)
75% - 84% - 8-7,5 6aniB (gobpe)
60% - 74% — 7-6 6aniB (3a40BifbHO)
MeHLwe 60% — He3aaoBiNbLHO.
BukoHaHHA aHanituyHoro ornagy nirepatypu (pedepaty) 3 TeMu AocnigKeHHss € 0B0B'A3KOBO
YMOBOIO ONYCKY [10 3asliKy.

Mpe3eHTaLif aHaniTU4MHOro ornaAy nitepatypu 3 TeMuU AO0CHIOKEHHS.

OCHOBHI KpUTepIl OLiHIOBaHHS:

1) BignosigHicTb Temi, rmMmMbuHa Ta NoOBHOTA i PO3KPUTTS.

2) 3B’sI3HICTb Ta NOriYHICTb BUCIOBOBAHHS.

3) MoBHO-CTURICTMYHA BiONOBIOHICTb Ta NPABUITLHICTL (FTEKCUKA, BXXMBAHHS rpaMaTUYHUX CTPYKTYP
TOoLLO).

4) Akictb odhopmneHHs npeseHTauil (B PowerPoint un iHWin nporpami).

5) KomyHikauist 3 ayguTopieto.

BukoHaHHa 90 % - 100% Bumor — 5 6anis (BiaAMIHHO)

75% - 90% — 4 6anun (gobpe)
60% - 74% — 3 6anu (3agoBinbHO)
MeHwe 60% — He 3apaxoBaHO (He3a4o0BIfbHO).

MoaynbHa KOHTponbHa poboTa:

1) AygitoBaHHs TekcTy (5 nuTaHb). MakcumanbHa KinbkicTe 6anie — 10 GaniB, KOXHE MUTaHHA —
2 6anu.

2) PosymiHHs npountaHoro Tekcty (10 nutaHb). MakcumanbHa kinbkicTe 6anis — 30 6anis, koxHe
nuTaHHsa — 3 6anw.

3) [lNpakTnyHe 3acTocyBaHHA MOBHUX 3HaHb (10 peyeHb). MakcumanbHa Kinbkicte 6anis — 20 6anis,
KOXHe nuTaHHa — 2 6anu.

4) TMCcbMOBOro 3aBfaHHS, METOK SKOrO € nepeBipka YMiHHA nucaty iHO3EMHOK MOBOK 3B’A3HUN
Ta NoriyHo 3aBepLleHnin TekcT. MakcumarnbHa Kinbkicte 6anie — 15 6anis.

5) loBOpiHHA: Oeciga 3a TeMOK akTyanbHOCTI AOCMiAKEHHS acnipaHTa. MakcumanbHa KinbKiCTb
6anis — 25 6ani..

[ns cnpolueHHs po3paxyHKy BBoAMMO koedpiuieHT 0,1. TakMm YnMHOM, MakcuMarbHa KinbKicTb 6anis

3a MoAyrnbHY KOHTponbHY poboTy: 100 6anis x 0,1 = 10 Ganis.

LLikana ouiHioBaHHSA:

10-9,5 6aniB (BigMiHHO)

9-8,5 6anis (ayxe nobpe)

8-7,5 b6anis (gobpe)

7-6 6aniB (3ag0BINbLHO)

MeHwe 6 6aniB (He3ag0BINbHO).

MepecknagaHHsa pesynbTtaTie MKP He nepenbayeHo.
Ha nepegoctaHHbOMY 3aHATTI MNPOBOAUTLCH MIOCYMKOBUM PO3PaxyHOK PEWTUMHIOBOI  OLLHKY,

poparTbecs 6anu 3a OCTaHHI 3aHATTS Ta Npe3eHTalilo ornsay, 3aoxodyBarnbHi 6anu 3a TBopYdy poboTy.

AcnipaHTu, aki Habpanu HeobXigHy KinbkicTe 6anis (= 60 6anis), MaOTb MOXINUBOCTI:

- OTpuMaTW 3anikoBy OLiHKY (3anik) BignoBigHO A0 HAabpaHOro PenTuHry (Tak 3BaHWM «aBTOMAT»).
Y Takomy pasi 4O BigOMOCTi CEMECTPOBOIro KOHTPOSO BHOCATLCS PENTUHIOBI 6anu Ta BignoBigHi
OLLiHKM;

- BUWKOHYBaTW 3asikoBy KOHTPOSfbHY pOOOTYy 3 METOH MiABMLLEHHS OUIHKM. FAKWO ouiHKka 3a
KOHTPONbHY poBOTY Binblue, HiXX 3a PerWTUMHIOM, acnipaHT OTPUMYE OLIHKY 3a pesynbTaTamu
3arikoBOl KOHTPOMbHOT poboTU. AKLWO OuiHKa 3a KOHTPOSMbHY POBOTY MeHLa, 3aCTOCOBYETHCS
xopctka PCO — nonepeaHin penTUHI CKacoOBYETHLCS, i acnipaHT OTPUMYE OLHKY 3 ypaxXyBaHHAM
pe3ynbTaTiB 3anikoBOi KOHTPOSIbHOI POGOTH.



AcnipaHTu, aki Habpanu NpoTAroM CeMeCTpPy PEWTUHI 3 HaB4YasibHOI AMCUMANiHM MeHwe 60 Ganis,
3000B’s13aHi BUKOHYBATK 3amiKOBY KOHTPOSbHY poboTy.

3anikoBa KOHTpOJiIbHa poboTa:

1)
2)
3)

4)
5)

TecTtoBe 3aBaaHHA Ne 1 (Listening Comprehention). MakcumanbHa kinbkicte 6anie — 10, KoxHe
nuTaHHA — 2 6anu.

TectoBe 3aBaaHHA Ne 2, Ne 3 (Reading Comprehension). MakcumanbHa kinbkicte 6anis — 30,
KOXHe nuTaHHsa — 3 6anw.

TectoBe 3aBgaHHst Ne 4 (English in Use). MakcumanbHa KinbkicTe 6anie — 20, KOXXHE NUTaHHA —
2 Ganu.

TecTtoBe 3aBgaHHA Ne 5 (Writing). MakcumanbHa kinbkicTb 6anis — 15.

TecTtoBe 3aBgaHHA Ne 6 (Speaking). MakcumanbHa KinbkicTb 6anis — 25 (3apaxoByeTbCs BUCTYI-
npeseHTauis ornaay nirepatypu Ta Moro o6roBopeHHsl).

Bann, oTpumaHi 3a BUKOHaHHA 3aniKOBOi KOHTPOSbHOI pob0TK, NiACYMOBYOTLCSA, NEPEBOAATLCA A0
OLliHKM Ta 3aHOCATbCA 40 BiAOMOCTI CEMECTPOBOro KOHTPOSHO.

PeTuHrosBi 6anu OuiHka
95...100 BiAMIHHO
85...94 ayxe nobpe
75...84 nobpe
65...74 3a0BiNbHO
60...64 [0CTaTHLO
meHLe 60 He3ago0BINbHO

PCO 3a OK 2 «lHo3emHa moBa Ans HayKoBoOI AisnbHOCTI. YacTuHa 2. HaykoBa
KOMYHiKaLis»

PentuHr acnipaHta 3 OK 2 «IHo3emMHa MoBa Ans HaykoBOi gidanbHocTi. YactmHa 2. HaykoBa
KOMYyHiKaLisi» cknagaetbca 3 6anis, WO BiH OTPUMYE 3a:

BiANoBiAi Ha 15 NpaKTUYHMX 3aHATTSAX Ta NigroTOBKY A0 HUX;

HanNMcaHHsA CTaTTi 3a TEMOK OOCNIAKEHHS (HaykoBUN pedepar),

npeseHTauis NnocTepy 3a MatepianamMu 3a3Ha4vyeHol cTaTTi (CTeHgoBa cecis Ha 16-My 3aHATTI)
BUKOHAHHSI MOAYJSTbHOI KOHTPOSBHOT Ta 3aniky.

BignoBigi Ha nNpakTUM4YHUX 3aHATTAX BKO4alTb B cebe: poboTy 3 6as3oBOK i 0OAATKOBO

niTepaTypolo Ta Hag, HayKOBMMU TEKCTaMM; PO3KPUTTA PO3MOBHUX TeM (NOBIAOMITEHb HAYKOBOIO 3MICTY);
npeseHTauilo ornsgay nitepatypu 3 Temu AocrnigpkeHHs. [lepenbavaeTbCsi npakTuka B ayaitoBaHHI,
rOBOPIHHI, YMTaHHI, NMCbMI Ta Nepeknaai.
B pesynbTaTi MakcumanbHuii cepenHivi Barouin 6an gopieHioe 100 6anam:

15 3aHAaTb X 5 6anis = 75 6anis

HaykoBa ctatTta (HaykoBui pedpepart) = 10 6anis

CrteHpgoBa gonoBigb = 5 6anis

MogynbHa koHTpornbHa poboTta = 10 6anis

HanucaHHAa HaykoBoOI cTaTTi (HaykoBoro pedepary) 3a TeMoro AoChiAKeHHS

MeTa HanMcaHHS HayKOBOI CTaTTi IHO3EMHOK MOBOK Yy MeXax KypCy— HaBYUTUCH nNucaTu CyvacHy
HayKOBY CTaTTIO i3 BpaxyBaHHAM BCiX BUMOr 3aans ManbyTHbOi i nybnikauii y 3apybikHOMy HaykoBOMY

BUAOAHHI

OCHOBHI KpuTepIT OLHIOBaHHS:

1)
2)

3)

CTtpykTypa Ta 3MmicT (3rigHO 3 dopmaTom obpaHoro Buay HaykoBoi cTtaTTi). OpwuriHanbHICTb
po60Tn — He MeHLe 85 %.

OdbopmneHHs (3rigHO 3 BuMMOramu (©axoBOro BWAAHHSA, BKMAOYAKYM aHoTauil Ta ChMCOK
LUMTOBaHUX DKepen).

MoBHoO-CTURICTMYHA BIOMNOBIAHICTL (BXMBAHHA TEPMIHIB, rpaMaTUYHUX CTPYKTYP, XapaKTepHUX
ANS HAYKOBOrO CTUMIO).

BukoHaHHA 95 % - 100% Bumor — 10-9,5 6aniB (BiaMiHHO)

85% - 94% — 9-8,5 6anis (oy>xe gobpe)

75% - 84% — 8-7,5 6anis (gobpe)

60% - 74% — 7-6 6anis (3a40BifbHO)

MeHwe 60% — He 3apaxoBaHO (HE3a40BINbHO).



MigroToBKa HayKOBOI CTATTi 3@ TEMOK AOCHiAKEHHSA € ODOB'I3KOBOKO YMOBOH A0MYCKY 40 3aniKy.



Mpe3eHTauia nocTepy (cTeHAOBOI AonoBiai)

OCHOBHI KpuTEpIT OLiHIOBAHHS:

1)
2)
3)
4)

5)

BignosigHicTb Temi, rmmbuHa Ta noBHOTa 1i PO3KPUTTS (Y CTPYKTYpi AOMOBiAi NMOBMHHI OyTn
KOPOTKO BMWKIaAeHi MeTa Ta 3aBOaHHA [OCMiOKEHHs, maTtepiany Ta MeToau BWKOHAaHHS,
OTpUMaHi pe3ynbTaTu Ta BUCHOBKU; Yac — 3-5 XBUMWH).

3B’A3HICTb Ta JIOrYHICTb BUCNOBMIOBAHHSA, apryMeHTOBaHICTb.

MoBHoO-CTUNICTUYHA BIONOBIAHICTb Ta NPABUILHICTb (F1IEKCUKA, BXUBAHHA rPaMaTUYHUX CTPYKTYP
TOLLO).

AkicTb 0POPMIEHHA MOCTepy (NnoriyHe YnopsaKyBaHHA, 4iTKe 300pakeHHsi, npuBabnveui
ON3aiH).

KomyHikauisi 3 ayantopieto.

BukoHaHHA 90 % - 100% Bumor — 5 6anis (BigMiHHO)

75% - 90% — 4 6anun (gobpe)
60% - 75% — 3 6anu (3agoBinbHO)
MeHwe 60% — He 3apaxoBaHO (He3a40BifbHO)

MogaynbHa KOHTposibHa poborTa:

6)
7
8)

9)

AygitoBaHHA TekcTy (5 nuTaHb). MakcumanbHa Kinbkicte 6aniB — 10 6anie, KOXXHe MUTAHHS —
2 6anw.

PosyMiHHA npounTaHoro TtekcTy (10 nuTaHb). MakcumansHa kinbkicte 6anis — 30 6anis, KOXHe
nuTaHHsa — 3 6anu.

MNpakTuyHe 3acTocyBaHHA MOBHMX 3HaHb (10 peyeHb). MakcumanbHa Kinekicte 6anis — 20 6anis,
KOXXHe nuTaHHA — 2 6anw.

lMcbMoBOro 3aBOaHHSA, METOK SKOro € MepeBipka YMiHHA NMMCaTX iIHO3EMHOK MOBOK 3B’SI3HUN
Ta NoriyHo 3aBepLleHnn TekcT. MakcumanbHa Kinekicte 6anie — 15 6anis.

10) l'oBopiHHA: Geciga 3a TeMOK akTyanbHOCTI AOCHIMKEHHA acnipaHTa. MakcumanbHa KinbKicTb

6anis — 25 6anis..

[ns cnpolueHHst po3paxyHKy BBoAMMO koedpiuieHT 0,1. TakMm YnMHOM, MaKkcuMarbHa KinbKicTb 6anis
3a MoaynbHy KOHTponbHYy poboTy (MKP): 100 6anis x 0,1 = 10 6anis.
LLikana ouiHoBaHHSA:

10-9,5 6anis (BigMiHHO)

9-8,5 6anis (oyxe nobpe)

8-7,5 6anis (oobpe)

7-6 6aniB (3a40BiNbHO)

MeHwe 6 6aniB (He3a40BINBHO)

MepecknagaHHsa pesynbTtaTie MKP He nepenbayeHo.

Ha ocTaHHbOMY 3aHATTI NPOBOAUTBLCA MNIACYMKOBUW PO3PaxyHOK PENTUHIOBOI OUiHKW, A0OatTbCA
Ganu 3a ocTaHHi 3aHATTS, 3aoxo4yBarbHi 6anu 3a TBop4y poboTy.

YMOBOK [0MyCKy [0 3asiky € BUKOHAHHS HayKoBOI CTaTTi (HaykoBoro pedepaty), To6to 10 6anis.
BignoBigHO MakcumanbHi 6an, akMiA MoXXHa OTpUMaTK Ha 3anikoBi poboTi cknagae — 90 6ani..

1)

2)

3)

4)

5)

3anikoBa KOHTpoJibHa poboTa:

TectoBe 3aBgaHHs Ne 1 (Listening Comprehension). MakcumaneHa kinbkicte 6anis — 10, KoxHe
nUTaHHA — 2 6anw.

TectoBe 3aBgaHHa Ne 2, Ne 3 (Reading Comprehention): Bignosigb Ha 10 nuTaHb 3a 3MiCTOM
TekcTy, obcar akoro 2200-2500 3HakiB. MakcnmanbHa KinbkicTe 6anis — 30, KOXXHE NMUTAHHSA —
3 6anu.

TectoBe 3aBgaHHA Ne 4 (English in Use): MakcumanbHa kinbkicte 6anis — 10, KOXXHe NUTaHHS —
2 6ann.

TectoBe 3aBaaHHA Ne 5 (Writing): nncbmoBa aHOTaUisi aHrMIMCbKOK MOBOK YKPalHOMOBHOT
CTaTTi 3 ranysi AOCNIMKEHHA acnipaHTa 3 BM3HAYEHHAM 5-7 KMYOBMX ChiB; obcar aHoTauii —
200-250 cniB. MakcumanbHa Kinbkictb 6anis — 10 6anis.

TectoBe 3aBgaHHA Ne 6 (Speaking): nopiBHANbHUM aHani3 rpadikis/giarpam. MakcumanbHa
KinbkicTb 6aniB — 20 (MOHOMOriYHE MOBMEHHA acnipaHTa, pewTa 4Yacy — 6eciga 3 Buknagadyem).

Cyma 6aniB 3a 3anik nepeBoguTbCs A0 OLUIHKM 32 YHIBEPCUTETCHKOK LUKarow 455 BUCTABIEHHS X
00 BiAOMOCTi CEMEeCTPOBOro KOHTPOSIO BiANOBIAHO A0 Tabnuui:



Cywma 6aniB 3a 3anik OuiHka
95...100 BigMiHHO
85...94 Ayxe nobpe
75...84 nobpe
65...74 3a0BiNbHO
60...64 JOCTaTHbO
MeHLe 60 He3aoBifNbHO
YMOBM JOMYCKY A0 3aniky He BUKOHaHI He gonyweHo

9. HdopaTtkoBa iHhopmMauifa 3 aucunniHn

3rigHo 3 «[lMopsagkom nigrotoBkM 3006yBaYiB BULLOT OCBITU CTYNeHA AokTopa dinocodii Ta AokTopa
HayK y BULLMX HaB4YanbHMX 3aknagax (HaykoBuX ycTaHoBax)» https://zakon.rada.gov.ual/laws/show/261-
2016-%D0%BF#Tex t, acnipaHT, AKui MigTBEpPAMB PiBEHb CBOr0 3HAHHA iHO3eMHOI MOBW, 30Kpema
aHrnincekol, gincHnm ceptudikatom TectiB TOEFL, abo International English Language Testing System
(IELTS), abo ceptudikatom Cambridge English Language Assessment (CAE, CPE), Ha piBHi C1-C2
3aranbHOEBPONENCHKMX PEKOMEHALLI 3 MOBHOI OCBITW, Mae Npago:
— Ha 3apaxyBaHHs BIiOMNOBIOHMX KpeauTiB, nepegbavyeHnx OCBITHbO-HAyKOBOK MPOrpamoro
acnipaHTypu, SIK TakuXx, LLO BUKOHAHI y NOBHOMY 00CA3i;
— Ha BUKOPUCTaHHA 06CAry HaB4arbHOrO0 HaBaHTaXKeHHs, nepegbayeHoro ans HabyTTa MOBHUX
KOMMNETEeHTHOCTEN, ANA 3400yTTS IHWMX KOMMNETEHTHOCTEN (3@ MOroMKEeHHSM 3 HayKOBUM

KepiBHUKOM).

CepTuikatn NPOXOMKEHHS OUCTAHLUINHUX YW OHMAWH KYpCiB 3a BiAMOBIOHOK TEMATUKOK MOXYTb
OyTn 3apaxoBaHi 3a HasiBHOCTI HeOOXigHOro OOKyMEHTasrlbHOro MiATBEPAKEHHS CTyAEeHTa i pilueHHs
npegMeTHol koMmicii. detanbHiwe: https://osvita.kpi.ua/node/179. PedynbTatn 3apaxytoTbCAa BignoBigHO

[0 PENTUHIOBOI CUCTEMU OLIIHIOBAHHS SIK MOTOYHUI KOHTPONb B 00cA3i He Ginblue 15 6aniB 3a OCBITHIN

KOMMOHEHT.

Pob6ou4y nporpamy HaBYanbHOI gucumnniHm (cunabyc):

YKknageHo:

nouenTkoto kadbeapn AMTC Ne1, k.nea.H. MNaenenko O.B.
3aB. kacpegpu AMTC Ne2, o.nea.H. Jlaspuw HO.E.

3aB. kadbegpun AMI'C NeNe, a.neq.H. Cimkosoto 1.0.

YxBaneHo:

kacpegpoto AMTC Ne1 (npotokon Ne 11 Big 03.06.2024 p.)
kadpegpoto AMTC Ne2 (npotokon Ne 14 Big 29.05.2024 p.)
kacpegpoto AMIC Ne3 (npotokon Ne 12 Big 12.06.2024 p.)

MoropxeHo:

MeTogu4Hoto pagoto Kl im. Irops Cikopcbkoro (npotokon Ne 8 Big 20.06.2024 p.)



https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/261-2016-%D0%BF#Tex
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/261-2016-%D0%BF#Tex
https://osvita.kpi.ua/node/179

